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NOUVELLE ALIMENTATION D'EAU DE CHAUFFAGE

NOUVEAU RETOUR D'EAU DE CHAUFFAGE

ALIMENTATION D’EAU DE CHAUFFAGE EXISTANT

RETOUR D’EAU DE CHAUFFAGE EXISTANT

VANNE DE REGULATION A 2 VOIES EXISTANTE

NOUVELLE VANNE DE REGULATION A 2 VOIES

CONNECTIONS DE TUYAUTERIE VERS LE BAS

CONNECTIONS DE TUYAUTERIE VERS LE HAUT

CONNECTIONS DE TUYAUTERIE DE 90°

CONNECTIONS DE TUYAUTERIE DE 45°

CONNECTIONS DE TUYAUTERIE EN TEE

DELIMITATION DU TRAVAIL EXISTANT ET DU NOUVEAU TRAVAIL

UNION

FILTRE EN "Y”

VANNE D’ISOLATION

VANNE D’EQUILIBRAGE DE COMMANDE

GICLEUR EXISTANT

LUMIERE EXISTANTE
PANEAU RADIANT

RADIATEUR DE CONVECTION EXISTANT
RECHAUFFEUR A DEBIT D’AIR

PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE

THERMOSTAT EXISTANTE

NOUVEAU THERMOSTAT DDC

SORTIE ANALOGIQUE POINT DDC

ENTREE ANALOGIQUE POINT DDC

PAS INCLUS DANS CE CONTRAT

™

2\

NOTES GENERALES — DEMOLITION:

o

230mxN

12

13.

TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE REALISES ET PRE—APPROUVES SUR UNE DUREE PRE—-DETERMINEE

AVEC LE REPRESENTANT DE L'UNIVERSITE DE MONCTON ET L’ENTREPRENEUR GENERAL.

TOUS LES TRAVAUX EFFECTUES DOIVENT ETRE COORDONNES AVEC LE REPRESENTANT DE L'UNIVERSITE

DE MONCTON AFIN DE MINIMISER LES PERTURBATIONS POUR LES OCCUPANTS DU BATIMENT, LES

SERVICES DU BATIMENT ET LE FONCTIONNEMENT NORMAL DES INSTALLATIONS.

TOUTES DIMENSIONS ET MESURES DOIVENT ETRE VERIFIEES AVANT DE COMMANDER L'EQUIPEMENT OU

D’EXECUTER DES TRAVAUX.

COORDONNER L'INSTALLATION DE TOUTE LA TUYAUTERIE, DES EQUIPEMENTS ET DES ACCESSOIRES

AVEC TOUS LES AUTRES METIERS AFIN DE GARANTIR L’ACCES EST MAINTENUE POUR TOUTES LES

VANNES ET AUTRES EQUIPEMENTS NECESSITANT UN ENTRETIEN.

TOUS LES DEBRIS ET DECHETS DE CONSTRUCTION SERONT LA RESPONSABILITE DE CET ENTREPRENEUR

ET SERONT ELIMINES HORS SITE. TOUTES REPARATIONS (S| NECESSAIRE) DOIVENT ETRE EFFECTUEES

PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL.

LENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DU REMPLISSAGE DES SYSTEMES. AINSI QU'ASSURER QUE TOUT

L'AIR EST VIDE DU SYSTEME.

FOURNIR TOUS LES CINTRES, SUPPORTS, ETC. SELON LES SPECIFICATIONS ET SELON LES BESOINS.

REFEREZ—VOUS AUX TABLEAUX MECANIQUES SUR LE DESSIN M—4 POUR PLUS D’INFORMATIONS.

TOUTES LES TUYAUX DE CHAUFFAGE DOIVENT ETRE ISOLES ET IDENTIFIES SELON LES SPECIFICATIONS.
. TOUS LES CINTRES DOIVENT ETRE INSTALLES, A L'EXTERIEUR DE L'ISOLATION.

. LENTREPRENEUR DOIT INCLURE DANS SON APPEL D’OFFRE LES COUTS POUR TOUTES LES HEURES

SUPPLEMENTAIRES. LES COUTS SUPPLEMENTAIRES NE SERONT PAS AUTORISES EN RAISON DE LA
NEGLIGENCE PENDANT LES INSPECTIONS DES CONDITIONS DU SITE OU DE MANQUE DE COORDINATION.
L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR DES PORTES D’ACCES POUR TOUS LES EQUIPEMENTS
NECESSITANT UN ACCES POUR LE SERVICE ET LA MAINTENANCE. LA PORTE D’ACCES DOIT ETRE
INSTALLEE PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL. COORDONNER SUR SITE.

LES VANNES DE CONTROLE SONT FOURNIES PAR L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE ET INSTALLEES AVEC
TOUS LES ACCESSOIRES PAR L'ENTREPRENEUR DE CHAUFFAGE. COORDONNER SUR LE SITE.

14. TOUS LES PARAMETRES DU SYSTEME ET LES VANNES DE REGULATION DOIVENT ETRE EQUILIBRES PAR

15.
16.

L’ENTREPRENEUR DE TAB. COORDONNER SUR SITE.

L’ENTREPRENEUR DOIT MAINTENIR L'INTEGRITE DE LA SEPARATION COUPE—FEU REQUIS POUR EXECUTER
LES TRAVAUX.

FOURNIR TOUS LES CONTREVENTS, ISOLATEURS, ETC. S| NECESSAIRES ET SELON LES SPECIFICATIONS.
. UENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE POUR L'ETIQUETTE DE TOUS NOUVEAUX EQUIPEMENTS.
COORDONNER LA NOMENCLATURE DE CHAQUE PIECE D'EQUIPEMENT AVEC LE REPRESENTANT DE
L'UNIVERSITE DE MONCTON AVANT DE LES FABRIQUER.

18. LE DISTRIBUTEUR DOIT ASSISTER AU BESOIN PENDANT LE DEMARRAGE ET LA MISE EN SERVICE.

LISTE DES DESSINS

NO.

DESSIN

DESCRIPTION

M-1

M-2
M-3
M—-4
M-5

— NIVEAU 1 — CHAUFFAGE ET CONTROLES — DEMOLITION

NIVEAU 1 — CHAUFFAGE ET CONTROLES — NOUVEAUX TRAVAUX
DETAILS

TABLEAUX D’EQUIPEMENTS MECANIQUES ET DETAILS
SPECIFICATIONS
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LE CONTRACTEUR DEVRA ENLEVER LA PLINTHE DE

M-1
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CHAUFFAGE HYDRONIQUE EXISTANTE ET LA
RETOURNER AU PROPRIETAIRE. OBSTRUER
TEMPORAIREMENT LES TUYAUX D’ALIMENTATION D’EAU
CHAUDE ET DE RETOUR D’EAU CHAUDE POUR
PERMETTRE L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE PLINTHE

DE CHAUFFAGE.
LE THERMOSTAT DDC EXISTANT DOIT RESTER.

LE CONTRACTEUR DEVRA ENLEVER TEMPORAIREMENT
LA VANITE ET LE LAVABO ET OBSTRUER
TEMPORAIREMENT LES TUYAUX D’EAU CHAUDE ET
D’EAU FROIDE SERVANT LE LAVABO AFIN DE RENDRE
LES TRAVAUX DE CHAUFFAGE POSSIBLE.

<‘> LE CONTRACTEUR DEVRA ENLEVER LA PLINTHE DE
CHAUFFAGE HYDRONIQUE EXISTANTE ET LA
RETOURNER AU PROPRIETAIRE. OBSTRUER DE FAGON
PERMANENTE LES TUYAUX D’ALIMENTATION ET DE

OO

RETOUR D’EAU CHAUDE.

@ LE CONTRACTEUR DE CHAUFFAGE DEVRA ENLEVER LE
RECHAUFFEUR A DEBIT D’AIR EXISTANT ET LE
RETOURNER AU PROPRIETAIRE. OBSTRUER DE FAGON

PERMANENTE LES TUYAUX D’ALIMENTATION ET DE
RETOUR D’EAU CHAUDE NPS 1/2. LE CONTRACTEUR
ELECTRIQUE DEVRA DEBRANCHER L'ALIMENTATION
ELECTRIQUE DE L'UNITE

122—C ‘
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COLONNES VERS LE NIVEAU 2—

NOTES GENERALES :

1. LENTREPRENEUR EST TENU DE VERIFIER TOUTES LES
MESURES DE CE DESSIN. TOUTE ERREUR OU OMISSION
DEVRA ETRE SIGNALEE AU PROFESSIONNEL CONCERNE
AVANT DE PROCEDER AU TRAVAIL.

2. AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE MESUREE
DIRECTEMENT SUR CE DESSIN.

3. SEULS LES PLANS PORTANT LA MENTION "APPEL
D’OFFRES” A LA CASE "REVISION” SERONT VALIDES SUR
LE CHANTIER.

4. C'EST LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR DE SE
FAMILIARISER AVEC LES CONDITIONS EXISTANTES DU SITE.

5. TOUS LES MEUBLES EXISTANTS, INSTALLATIONS ELECTRIQUES
EXISTANTES & APPAREILS EXISTANTS, DOIVENT ETRE
RETOURNES AU PROPRIETAIRE.

6. TOUS LES DOMMAGES DOS A LA DEMOLITION A L'INTERIEUR

DES LIMITES DU CONTRAT, DOIVENT ETRE REPARES AVANT
LA FIN DE LA NOUVELLE CONSTRUCTION.

L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR LE
SUPPORT MURAL NECESSAIRE A LINSTALLATION DE TOUS
LES ACCESSOIRES, EQUIPEMENTS & ETAGERES.

N

8. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REPARER
(S'APPAREILLENT A L’EXISTANT) TOUTES LES SURFACES ET
EQUIPEMENTS ENDOMMAGES RESULTANT DES TRAVAUX DE CE
CONTRAT INCLUANT DOMMAGE AU TERRAIN.

9. L’ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC SES
SOUS—TRAITANTS, INCLUANT MECANIQUE ET ELECTRIQUE,
TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX AVEC SES METIERS. IL
EST SA RESPONSABILITE DE LEUR FOURNIR ACCES AUX
TOITS, PLAFONDS, PLANCHERS ET MURS POUR LEUR
PERMETTRE DE COMPLETER LEURS TRAVAUX ET DE LES
REMETTRE EN BON ETAT UNE FOIS TERMINE
(S’APPAREILLANT A L’EXISTANT). REFERER AUX DESSINS

MECANIQUE ET ELECTRIQUE POUR L'ETENDUE DE LEURS
TRAVAUX.

10. BACS A ORDURE SERA FOURNI PAR LE PROPRIETAIRE.
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1 | 01/09/24 | EMIS POUR APPEL D'OFFRES

No. | DATE(mm/dd/yy) REVISION

A A NUMERO DU DETAIL
v B LOCALISATION DU DETAIL

UNIVERSITE DE MONCTON
CAMPUS DE MONCTON

SERVICE DE PLANIFIC ATION
DES INSTALLATIONS PHYSIQUES

EDIFICE

RESIDENCE LEFEBVRE

PROJET
REPLACEMENT DES CALORIFERES -
PHASE 1
TITRE
NIVEAU 1 - CHAUFFAGE ET
CONTROLES - DEMOLITION
DATE NO. DU PROJET
JANVIER 2024 MLEF2023B
ECHELLE DESSIN

TELLE QU'INDIQUEE

DESSINE PAR
E.H./R.P. -

M-1

4\
-1/

NIVEAU 1 - CHAUFFAGE ET CONTROLES - DEMOLITION

ECHELLE:

1:150

APPROUVE PAR
M.M.

DIMENSIONS DE LA FEUILLE: 610mm X 915mm (24"x36")
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NOTES DU DESSIN — NOUVEAUX TRAVAUX: [7] ]
NOTES DU DESSIN — NOUVEAUX TRAVAUX % NOTES DU DESSIN — NOUVEAUX TRAVAUX % 77BLVD. VAUGHAN HAREY, ONTE 200
@ — CONNECTER !.ES NOUVELLES B te L oo e vEAVUA IRAVAVYA. e L o VA AVAY A . MONCTON, N.-B. E.'ICOK2
COLONNES D’ALIMENTATION ET DE () - CONNECTER LES NOUVELLES COLONNES () - CONNECTER LES NOUVELLES COLONNES BuR: (506)857-8880  FAX (5008598393
RETOUR D’EAU CHAUDE NPS 1/2 NPS 1/2 D’ALIMENTATION ET DE RETOUR D’EAU D'ALIMENTATION ET DE RETOUR D’EAU WWW.MCW.COM ©. DE PROJE
T5—=C SERVANT LES NOUVEAUX PANNEAUX CHAUDE NPS 1/2 SERVANT LES CHAUDE NPS 1/2 SERVANT LES
RADIANTS AUX COLONNES . NOUVEAUX PANNEAUX RADIANTS AUX NOUVEAUX PANNEAUX RADIANTS AUX
X D'ALIMENTATION ET DE RETOUR D'EAU COLONNES D’ALIMENTATION ET DE COLONNES D’ALIMENTATION ET DE NOTES GENERALES :
CHAUDE EXISTANTES QUI RETOUR D’EAU CHAUDE EXISTANTES RETOUR D'EAU CHAUDE EXISTANTES ,
‘ DESSERVAIENT INITIALEMENT LA 120-C QUI DESSERVAIENT INITIALEMENT LA NPS 1/2 QUI DESSERVAIENT INITIALEMENT LA 1. L'ENTREPRENEUR EST TENU DE VERIFIER TOUTES LES
PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE. PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE. PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE. MESURES DE CE DESSIN. TOUTE ERREUR OU OMISSION
DEVRA ETRE SIGNALEE AU PROFESSIONNEL CONCERNE
@ - :Q'ESJSLL,'\'%,%NUNE NOUVELLE VANNE DE ~ INSTALLER UNE NOUVELLE VANNE DE ~ INSTALLER UNE NOUVELLE VANNE DE AVANT DE PROCEDER AU TRAVAIL.
NPS 1/2 : REGULATION. REGULATION.
d 2. AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE MESUREE
L L DIRECTEMENT SUR CE DESSIN.
] 3. SEULS LES PLANS PORTANT LA MENTION "APPEL
2O, D’OFFRES” A LA CASE "REVISION” SERONT VALIDES SUR
LE CHANTIER.
NPS 1/2 NPS 1/2
/ 4. C'EST LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR DE SE
FAMILIARISER AVEC LES CONDITIONS EXISTANTES DU SITE.
5. TOUS LES MEUBLES EXISTANTS, INSTALLATIONS ELECTRIQUES
EXISTANTES & APPAREILS EXISTANTS, DOIVENT ETRE
m RETOURNES AU PROPRIETAIRE.

w 6. TOUS LES DOMMAGES DOS A LA DEMOLITION A L'INTERIEUR
DES LIMITES DU CONTRAT, DOIVENT ETRE REPARES AVANT
1 2 3 LA FIN DE LA NOUVELLE CONSTRUCTION.

7. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR LE

M-2 / SALLE 118-1 - PLAN DU PLAFOND - CHAUFFAGE ECHELLE: 1:50 M-2 / SALLE 116 - PLAN DU PLAFOND - CHAUFFAGE ECHELLE: 1:50 M-2 / SALLE 114 - PLAN DU PLAFOND - CHAUFFAGE ECHELLE: 1:50 [ES. ACCESSORES, EQUPEMENTS & ETAGERES,

8. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REPARER
(S'APPAREILLENT A L’EXISTANT) TOUTES LES SURFACES ET
EQUIPEMENTS ENDOMMAGES RESULTANT DES TRAVAUX DE CE
CONTRAT INCLUANT DOMMAGE AU TERRAIN.

u
- . 9. L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC SES
1. TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE REALISES ET PRE—APPROUVES SUR UNE DUREE PRE—DETERMINEE SOUS—TRAITANTS, INCLUANT MECANIQUE ET ELECTRIQUE,
AVEC LE REPRESENTANT DE L’'UNIVERSITE DE MONCTON ET L'ENTREPRENEUR GENERAL. TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX AVEC SES METIERS. IL
2. TOUS LES TRAVAUX EFFECTUES DOIVENT ETRE COORDONNES AVEC LE REPRESENTANT DE L'UNIVERSITE EST SA RESPONSABILITE DE LEUR FOURNIR ACCES AUX
DE MONCTON AFIN DE MINIMISER LES PERTURBATIONS POUR LES OCCUPANTS DU BATIMENT, LES 5323&%’2"%’2"3’0 Slﬁfgfafﬁu?s %if/AZ?(UETLséRLES
SERVICES DU BATIMENT ET LE FONCTIONNEMENT NORMAL DES INSTALLATIONS.
3. TOUTES DIMENSIONS ET MESURES DOIVENT ETRE VERIFIEES AVANT DE COMMANDER L'EQUIPEMENT OU (RSE,':'E;L';EEIEEA'??NA EJQ;S'-;%T';O'&I_EE'&N&UX DESSINS
D'EXECUTER DES TRAVAUX. MECANIQUE ET ELECTRIQUE POUR L'ETENDUE DE LEURS
4. COORDONNER L'INSTALLATION DE TOUTE LA TUYAUTERIE, DES EQUIPEMENTS ET DES ACCESSOIRES TRAVAUX.
AVEC TOUS LES AUTRES METIERS AFIN DE GARANTIR L'ACCES EST MAINTENUE POUR TOUTES LES
VANNES ET AUTRES EQUIPEMENTS NECESSITANT UN ENTRETIEN. 10. BACS A ORDURE SERA FOURNI PAR LE PROPRIETAIRE.
5. TOUS LES DEBRIS ET DECHETS DE CONSTRUCTION SERONT LA RESPONSABILITE DE CET ENTREPRENEUR
ET SERONT ELIMINES HORS SITE. TOUTES REPARATIONS (S| NECESSAIRE) DOIVENT ETRE EFFECTUEES
PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL.
ﬁ NOTES DU DESSIN — NOUVEAUX_TRAVAUX: — 6. L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DU REMPLISSAGE DES SYSTEMES. AINSI QU'ASSUREZ QUE TOUT —GFESST
R L'AIR EST VIDER DU SYSTEME. ot Now g, A,
\ (D - LE THERMOSTAT DDC EXISTANT DOIT RESTER. 7. FOURNIR TOUS LES CINTRES, SUPPORTS, ETC. SELON LES SPECIFICATIONS ET SELON LES BESOINS. s,
8. REFEREZ—VOUS AUX TABLEAUX MECANIQUES SUR LE DESSIN M—4 POUR PLUS D’INFORMATIONS.
" I (@ - FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU THERMOSTAT DDC. 9. TOUTES LES TUYAUX DE CHAUFFAGE DOIVENT ETRE ISOLES ET IDENTIFIES SELON LES SPECIFICATIONS.
5 - 10. TOUS LES CINTRES DOIVENT ETRE INSTALLES, A L’EXTERIEUR DE L'ISOLATION.
_”HM _ | coLonngs Vers L | @ ~INSTALLER UNE NOUVELLE VANNE DE REGULATION SUR 11. UENTREPRENEUR DOIT INCLURE DANS SON APPEL D'OFFRE LES COOTS POUR TOUTES LES HEURES
‘T IS/ PLAFOND DE LA D N oRVANT LA NOUVELLE LT o oA ACE. SUPPLEMENTAIRES. LES COOTS SUPPLEMENTAIRES NE SERONT PAS AUTORISES EN RAISON DE LA
P \ TE CHAMBRE 118—1 FOURNIR UNE PORTE. D'ACCES POUR LA VANNE DE NEGLIGENCE PENDANT LES INSPECTIONS DES CONDITIONS DU SITE OU DE MANQUE DE COORDINATION.
& REGULATION. (TYPIQUE POUR TOUTES LES PLINTHES DE 12. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR DES PORTES D’ACCES POUR TOUS LES EQUIPEMENTS
D I 17 : ; NECESSITANT UN ACCES POUR LE SERVICE ET LA MAINTENANCE. LA PORTE D'ACCES DOIT ETRE
NO H CHAUFFAGE.) POUR LE DETAIL D'INSTALLATION, INSTALLEE PAR L’'ENTREPRENEUR GENERAL. COORDONNER SUR SITE
N B REFEREZ—VOUS AU DETAIL ) . -
n 13. LES VANNES DE CONTROLE SONT FOURNIES POUR L’ENTREPRENEUR EN CONTROLE ET INSTALLEES AVEC
O—o ; & W TOUS LES ACCESSOIRES PAR L’ENTREPRENEUR DE CHAUFFAGE. COORDONNER SUR LE SITE.
C S 14. TOUS LES PARAMETRES DU SYSTEME ET LES VANNES DE REGULATION DOIVENT ETRE EQUILIBRES PAR
I RO (® - LE CONTRACTEUR DEVRA REINSTALLER LA VANITE ET LE L'ENTREPRENEUR DE TAB. COORDONNER SUR SITE.
. of LAVABO EXISTANT. LE CONTRACTEUR DEVRA MODIFIER 15. L'ENTREPRENEUR DOIT MAINTENIR LINTEGRITE DE LA SEPARATION COUPE—FEU REQUIS POUR EXECUTER
N LA VANITE AU BESOIN ET LUI FOURNIR UN SUPPORT LES TRAVAUX.
& b NECESSAIRE. LA VANITE NE DEVRA PAS OBSTRUER OU 16. FOURNIR TOUS LES CONTREVENTS, ISOLATEURS, ETC. S| NECESSAIRES ET SELON LES SPECIFICATIONS. ,
S = COLONNES VERS LE ENTRER EN CONFLIT AVEC LA NOUVELLE PLINTHE DE 17. LENTREPRENEUR SERA RESPONSABLE POUR L'ETIQUETTE DE TOUS NOUVEAUX EQUIPEMENTS. 1 | 01/09/24 | EMIS POUR APPEL D'OFFRES
/R I y CHAUFFAGE. COORDONNER SUR LE SITE. COORDONNER LA NOMENCLATURE DE CHAQUE PIECE D'EQUIPEMENT AVEC LE REPRESENTANT DE
G il X PLAFOND DE LA A No. | DATE(mm/dd/y)| REVISION
& C CHAMBRE 116 L'UNIVERSITE DE MONCTON AVANT DE LES FABRIQUER.
X (® - CONTRACTEUR DE CHAUFFAGE DEVRA CONNECTER LE 18. LE DISTRIBUTEUR DOIT ASSISTER AU BESOIN PENDANT LE DEMARRAGE ET LA MISE EN SERVICE.
- NOUVEAU RECHAUFFEUR A DEBIT D’AIR (CH—1) AUX
COLONNES VERS LE NOUVEAUX TUYAUX D’ALIMENTATION ET DE RETOUR T A ] '
H‘@ g— PLAFOND DE LA D'EAU CHAUDE NPS 3/4. CONNECTER LES NOUVEAUX A NUMERO DU DETAIL
& CHAMBRE 114 TUYAUX AUX TUYAUX PRINCIPAUX EXISTANTS DANS LE ]
& - PLAFOND DU NIVEAU 0. LE CONTRACTEUR ELECTRIQUE 5 v B LOCALISATION DU DETAIL
5> csf-‘\ DEVRA RE—BRANCHER L’ALIMENTATION ELECTRIQUE DE
N = 120—C — - 0@6\ L'UNITE. S S
I o N o I v M-2 / NOTES GENERALES - NOUVEAUX TRAVAUX
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4 122-C
SN ﬂ UNIVERSITE DE MONCTON
06‘(0 SERVICE DE PLANIFIC ATION
.\‘19 \f_\\ DES INSTALLATIONS PHYSIQUES
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EDIFICE
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PROJET
REPLACEMENT DES CALORIFERES -
PHASE 1
TITRE
NIVEAU 1 - CHAUFFAGE ET
CONTROLES - NOUVEAUX TRAVAUX
H2 H8 H8 H8
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A K% K% %% DATE NO. DU PROJET
JANVIER 2024 MLEF2023B
ECHELLE DESSIN

TELLE QU'INDIQUEE

DESSINE PAR
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APPROUVE PAR

M-2 NIVEAU 1 - CHAUFFAGE ET CONTROLES - NOUVEAUX TRAVAUX ECHELLE: 1:150 M.M.

DIMENSIONS DE LA FEUILLE: 610mm X 915mm (24"x36")



PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE
MODELE R3F-2

GARNITURE CENTRALE POUR PLINTHE DE
CHAUFFAGE. CHEVAUCHEMENT MINIMUM DE
100mm

[ [

| I\/l

PLINTHE DE CHAUFFAGE A/CHEVAUCHEMENT DE /INSTALLER UN COURT MORCEAU\/ \

MODELE R3F-2

100mm MINIMUM DE TUYAU PEX ENTRE L'UNION
ET LA PLINTHE DE CHAUFFAGE

POUR PERMETTRE L’EXPANSION

GARNITURE
CENTRALE

\ CHEVAUCHEMENT DE

100mm MINIMUM

CONNECTION CENTRALE DU PANNEAU DES PLINTHES DE CHAUFFAGE

\ PLINTHE DE CHAUFFAGE

MODELE R3F-2

M-3

RECOUVREMENT BLANC EN
PVC DE 0.875mm(0.035")
AU ENDROIT EXPOSE

DETAIL DE PLINTHE DE CHAUFFAGE EN SERIE P.AE.
NOTES: 1
1. POUR TOUS LES TUYAUTERIES ISOLEES T
DE DIAMETRE DE NPS 2—1/2 OU PLUS.
2. POUR TOUS LES TUYAUTERIES ISOLEES L h%'%%ﬁfé'&“&.‘é’?ﬁﬂ??“
ATTACHEMENT SUPERIEUR DE DIAMETRE INFERIEUR A NPS 2. ' ENCASTREE DANS LE MUR DOIT

SELON LES
SPECIFICATIONS ‘

SUPPORT DE TUYAU
—_~—  AVEC CHAPE SELON

M

[ - LES SPECIFICATIONS

ISOLATION EN FIBRE
DE VERRE AVEC

PARE-VAPEUR

BOUCLIER D'ISOLATION
DE CALIBRE #16

NOTE 1.

2. ISOLATION EN FIBRE DE VERRE. VOIR

NOTE 2.

HWS

AU PROPRIETAIRE

CHAUDE POUR PERME

1. ISOLANT EN SILICATE DE CALCIUM OU
ISOLANT SIMILAIRE NON COMPRESSIBLE.
JOINTS D’ETANCHEITE ENTRE 2 TYPES

D’ISOLANT AVEC COMPOSE MASTIC. VOIR

ENDROIT SURELEVE

o
. . . . . . . . ( > ° fﬁJ_
T2 DETANY T, F NPS 1/2 NPS
Zz“ZzZ S&sxg& I HWS 1
Ly IR : . :
-/ N \ ok G
. mm | BOUCLIER D’ISOLATION

"4k “.<— PLANCHER DE BETON

Z 1. ISOLANT EN SILI

ISOLANT SIMILAIRE NON COMPRESSIBLE.

VOIR NOTE 1.
2. ISOLATION EN FI

TUYAU ISOLE

DE CALIBRE #16

/i— STRUCTURE EN ACIER

CATE DE CALCIUM OU

2
T
IBRE DE VERRE. VOIR NOTE 2. J-

. OBSTRUER TEMPORAIREMENT LE TUYAU

D’ALIMENTATION D’EAU CHAUDE POUR
PERMETTRE L'INSTALLATION DE LA
NOUVELLE PLINTHE DE CHAUFFAGE

:

NR

ETRE ENLEVEE ET RETOURNEE

OBSTRUER TEMPORAIREMENT LE
TUYAU DE RETOUR D’EAU

L'INSTALLATION DE LA NOUVELLE
PLINTHE DE CHAUFFAGE

TTRE

REFEREZ—-VOUS AU DESSIN DE
CHAUFFAGE POUR LE MODELE ET
LA CAPACITE DES PLINTHES DE
CHAUFFAGE

CHAUFFAGE |
NIVEAU 3 | | —
L__EXISTANTE -
D —— NPS 1/2 —— NPS 1/2
M TRONTHE DE | !
| CHAUFFAGE | |
NIVEAU 2 | EXISTANTE | —
___________ L 1
T $—— NPS 1/2
—— NPS 1/2
__— T NOUVELLE VANNE DE
NOUVELLE REGULATION A 2 VOIES.
NIVEAU 1 PLINTHE DE (TYPIQUE POUR TOUTES LES
CHAUFFAGE — I—/ | PLINTHES DE CHAUFFAGE)
TUYAU PRINCIPAL EXISTANT DE — P
RETOUR D’EAU CHAUDE SITUE DANS HWR =5 )
LE PLAFOND DU NIVEAU O. ]
D o—— NPS 1/2 T HWS —§ —— NPS 1/2
FTTRUNTHE DE | ! E]
| CHAUFFAGE | | N N\
NVEAU 0 | EHOET e D4 TUYAU PRINCIPAL EXISTANT
LA £ L_ b |

VANNE DE REGULATION
A 2 VOIES EXISTANTES

4\
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77 BLVD. VAUGHAN HARVEY, UNITE 200
MONCTON, N.-B. E1C OK2
BUR: (506) 857-8880 FAX: (506)859-8393
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D’ALIMENTATION D’EAU
CHAUDE SITUE DANS LE
PLAFOND DU NIVEAU O.

NOTES GENERALES :

1. LENTREPRENEUR EST TENU DE VERIFIER TOUTES LES
MESURES DE CE DESSIN. TOUTE ERREUR OU OMISSION
DEVRA ETRE SIGNALEE AU PROFESSIONNEL CONCERNE
AVANT DE PROCEDER AU TRAVAIL.

2. AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE MESUREE
DIRECTEMENT SUR CE DESSIN.

3. SEULS LES PLANS PORTANT LA MENTION "APPEL
D’OFFRES” A LA CASE "REVISION” SERONT VALIDES SUR
LE CHANTIER.

4. C'EST LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR DE SE
FAMILIARISER AVEC LES CONDITIONS EXISTANTES DU SITE.

5. TOUS LES MEUBLES EXISTANTS, INSTALLATIONS ELECTRIQUES
EXISTANTES & APPAREILS EXISTANTS, DOIVENT ETRE
RETOURNES AU PROPRIETAIRE.

6. TOUS LES DOMMAGES DOS A LA DEMOLITION A L'INTERIEUR

DES LIMITES DU CONTRAT, DOIVENT ETRE REPARES AVANT
LA FIN DE LA NOUVELLE CONSTRUCTION.

7. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR LE
SUPPORT MURAL NECESSAIRE A LINSTALLATION DE TOUS
LES ACCESSOIRES, EQUIPEMENTS & ETAGERES.

8. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REPARER
(S'APPAREILLENT A L’EXISTANT) TOUTES LES SURFACES ET
EQUIPEMENTS ENDOMMAGES RESULTANT DES TRAVAUX DE CE
CONTRAT INCLUANT DOMMAGE AU TERRAIN.

9. L’ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC SES
SOUS—TRAITANTS, INCLUANT MECANIQUE ET ELECTRIQUE,
TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX AVEC SES METIERS. IL
EST SA RESPONSABILITE DE LEUR FOURNIR ACCES AUX
TOITS, PLAFONDS, PLANCHERS ET MURS POUR LEUR
PERMETTRE DE COMPLETER LEURS TRAVAUX ET DE LES
REMETTRE EN BON ETAT UNE FOIS TERMINE
(S’APPAREILLANT A L’EXISTANT). REFERER AUX DESSINS

MECANIQUE ET ELECTRIQUE POUR L'ETENDUE DE LEURS
TRAVAUX.

10. BACS A ORDURE SERA FOURNI PAR LE PROPRIETAIRE.
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DETAIL D'INSTALLATION DU SUPPORT DE TUYAU

P.A.E. WDEMOLITION TYPIQUE DE PLINTHE DE CHAUFFAGE

REGLAGE DE (A')<— TEMPERATURE
TEMPERATURE
z Z

HWS ——+

H><HfE+ — HWR—l—_I_ |

cBv

L—é)e CAPTEUR DE
TEMPERATURE

SUR RESEAU

NOUVELLE VANNE DE
REGULATION A 2 VOIES.

+—I— NOUVEAU

RECHAUFFEUR

A DEBIT D’AIR

REGLAGE DE (A')<— TEMPERATURE
TEMPERATURE
z Z
LCSb%CAPTEUR DE

TEMPERATURE
SUR RESEAU

NOUVELLE VANNE DE
REGULATION A 2
(SAUF S| MENTION
CONTRAIRE)

— <

cev

- HWS

HWR —
\‘ NOUVELLE PLINTHE DE

P.AE.
TUYAU D’ALIMENTATION D’EAU
CHAUDE, EMPLACEMENT SUR LE 3“352§I

COTE. REFEREZ—VOUS AUX PLANS
D'ETAGE POUR L’EMPLACEMENT DES
CONNECTIONS NPS 1/2

TUBE D'EAU OVALE PLAT

TUYAU DE RETOUR D’EAU CHAUDE,
EMPLACEMENT SUR LE COTE.
REFEREZ—VOUS AUX PLANS D’ETAG
POUR L'EMPLACEMENT DES
CONNECTIONS NPS 1/2

. B

T

75mm

M-3

|, — SUPPORT EN ACIER.
COORDONNER LA
LOCATION EXACTE
SUR LE SITE.

,— SUPPORT DE SOCLE.
COORDONNER LA
LOCATION EXACTE
SUR LE SITE.

VUE ISOMETRIQUE DES COLONNES TYPIQUES rac.

1 | 01/09/24 | EMIS POUR APPEL D'OFFRES

FOURNIR UN PANNEAU ISOLE DE 50mm D’EPAISSEUR.

L’ENTREPRENEUR DEVRA CONFIRMER LES DIMENSIONS
EXACTES DU PANNEAU SUR LE SITE. SCELLER ET
COLLER LE PANNEAU AU MUR D’ENCEINTE EXISTANT.

NOUVELLE VANNE
DE REGULATION.

\\‘\\‘\\‘\\‘\\‘H‘H‘H‘H‘\\‘H‘H/H‘H‘H‘H‘H‘H‘

G

£ ¢ I

t L HWS

NPS 1/2

e B

e

—H WR=—

No. | DATE(mm/dd/yy) REVISION

A NUMERO DU DETAIL

B LOCALISATION DU DETAIL

~

-tfH)Q—:)I—HWR—

I

\ NOUVELLE PLINTHE DE CHAUFFAGE

~NPS 1/ 2\— FOURNIR UNE

LA CONTRACTEUR DOIT
INSTALLER UN PANNEAU
AFIN DE BOUCHER LE

REFEREZ VOUS AU TABLEAU POUR LE VIDE DANS LE MUR
MODELE, LA LONGUEUR ET LA

CONFIGURATION DE LA PLINTHE DE

CHAUFFAGE

VUE DU DESSOUS

PORTE D’ACCES

UNIVERSITE DE MONCTON
CAMPUS DE MONCTON

SERVICE DE PLANIFIC ATION

DES INSTALLATIONS PHYSIQUES
m m CHAUFFAGE HYDRONIQUE VUE DE COTE
— NOUVELLE PLINTHE DE
. ~ . N " ' " " CHAUFFAGE REFEREZ h%%?ﬂéﬁ"ﬁﬁi N?\%XU
‘: M-3 /SCHEMA DE CONTROLE RECHAUFFEUR A DEBIT D'AIR  pAE. M/I_—E/SCHEMA CONTROLE PLINTHE DE CHAUFFAGE pac vous AU TaBLEAy [ INSTALLER U AN ZDrcr
LONGUEUR ET LA VIDE DANS LE MUR ,
T CONFIGURATION DE LA -
TEMPERATURE T 1. TOUS LES NOUVEAUX TUYAUX
v i 5 / DOIVENT ETRE ISOLES.
z Iﬁ R v R ‘ 2. TOUS LES NOUVEAUX TUYAUX
EXPOSES DOIVENT ETRE p——
CAPTEUR DE _ HWS . | FOURNIS' AVEC UNE GAINE EN ‘
NOTE GENERALE: U DESSIN DE TEMPERATURE g s REPLACEMENT DES CALORIFERES -
SRS S i e | PHASE 1
ET LA CONFIGURATION. Q @, / FOURNIR UNE
S S PORTE D’ACCES
NOUVEAU NOUVEAU NOUVEAU NOUVEAU CONNECTER LE NOUVEAU —| = /
PANNEAU PANNEAU PANNEAU PANNEAU TUYAU D’ALIMENTATION = | CONNECTER LE TITRE
RADIANT RADIANT RADIANT RADIANT D’EAU CHAUDE A CELUI NOUVEAU TUYAU DE
EXISTANT A CE POINT + ! RETOUR D’EAU <
_H,__r ° CHAUDE A CELUI
> D 4& 4& 4& I . — HWR f o | EXISTANT A CE POINT DETAILS
Q \
- ‘?\“g\ \?\\‘\6 o N\ ‘?\\“6 o \<\‘¥@ ‘?\\“6 75mm :_'_ HWS —o—tT \ T r— HWR _'_:|: < ENDROIT SURELEVE
d. P R 5 |. a - e - T a Ta - - 5 = | 1
BV L/_ — HWR— — < - - — HWR- - 1 —NPS 1/2 “ 4 z\ - .r:qg.:NPs'1/2,J.”~.{<“'~,. % a “e— PLANCHE DE BETON
. awWR— — _  HWR- : AN I = N— = = ‘ 24 DATE NO. DU PROJET
FN{L& HWS «, X/\/\/XWA/Q STRUCTURE EN ACEER JANVIER 2024 MLEF2023B
I PAMNERY POUT PEWETIEE 0 TEiie quinoiauee |
Z NOUVELLE VANNE DE
1 REGULATION A 2 VOIES. - LA MAINTENANCE 5 P ———
4 8 VUE DU DEVANT EH./RP. M -3
. ~ APPROUVE PAR
|& M-3 /SCHEI\/IA DE CONTROLE PANNEAUX RADIANTS P.AE. M-3 INSTALLATION TYPIQUE DE PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE M.M.

DIMENSIONS DE LA FEUILLE: 610mm X 915mm (24"x36")




&)
()
()

TABLEAU DE PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE
TEMPERATURE
ETIQUETTE FOU':‘NASDEE::’R & Loffsu[,:’l?g DE LONGEUR COMBINE | CAPACITE c{xg}oﬂgc DEBIT cHuTE DE MOYLE’t;:S pE | RACCORDEMENT | pemaraues
RUNTAL R3F-2 4800 mm
9600mm 0,65 kW/m 6,24 kW 0,14 L/S 0,37 m 54°C NPS 1/2 VOIR CI-DESSOUS
@ RUNTAL R3F-2 4800 mm
RUNTAL R3F-2 8400 mm 8400 mm 0,65 kW/m 5,5 kW 0.1 L/S 0,24 m 54°C NPS 1/2 VOIR CI-DESSOUS

REMARQUES

>

=2 0VoONOWO;
o T

™

RUﬂ T-AL B3l 2%

_--—
m— 00 mm

1,75 kW/m

=====iN.I.C.

N
" ——TALRIE 55, 900 mm 900 mm 1,2 kW/m 1,1 kW 0,02 L/S 0,006 m 54°C %SIR CI—DESSOUS
] — —1 mu
oy mE
@ RUNTAL R3F—6 1200 mm T 2O & — u L4 KW/m 1,7kW 004 Ll mpm — 50 T 54°C NPS 1/2 VOIR CI-DESSOUS
= aN |.C.Ha =
m m — ——
@ RUNTAL R3F-7 750 mm J - BOEm—E = m—"1,6 kW/m 1,2 kW 0,32'!73' [ =——O.Q05 m . 54°C NPS 1/2 VOIR CI—-DESSOUS
] — | ]
o ——— T —
@ o ) TR SR 900 mm 900 mm 1,6 kW/m 1,44 kW 0,03 L/S 0,003 m 54°C YQR CI—DESSOUS
Hill—
@ RUNTAL R3F-7 1200 mm 1200 mm 1,6 kW/m 1,92 kW 0,04 L/S 0,003 m 54°C NPS 1/2 VOIR Cl-DESSOUS
RUNTAL R3F-7 1500 mm 1500 mm 1,6 kW/m 1,92 kW 0,04 L/S 0,003 m 54°C NPS 1/2 VOIR Cl-DESSOUS
Hill—
L — " - L]
@ RUNTAL RO/ — i 2100 MM 1,5 kW/m = =ETT 2 VOIR CI-DESSOUS

LK
0,05 L/S

.00 —-

1. LES NOUVELLE PLINTHES DE CHAUFFAGE RADIANTS DOIVENT ETRE FOURNIS AVEC DES AILETTES, DES GRILLES SUPERIEURES ET UN SUPPORT DE MONTAGE.
2. LES PLINTHES DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE DOIVENT ETRE FOURNIS AVEC DES SUPPORTS DE MONTAGE, DONT UN SUPPORT DE SOCLE (KR20) & SUPPORT MURAL SI REQUIS (POUR LES

RADIATEURS DE PLUS DE QUATRE TUBES DE HAUTEUR) SELON LES INSTRUCTIONS DU FOURNISSEUR.
3. LA COULEUR FINALE DES PLINTHES DE CHAUFFAGE & DU SUPPORT DEVRA ETRE DETERMINEE AVANT QUE CEUX—Cl SOIENT COMMANDES ET DEVRA ETRE COORDONNEE AVEC UN
REPRESENTANT DE L’'UNIVERSITE DE MONCTON.
LE CONTRACTEUR EST RESPONSABLE DE CONFIRMER TOUS LES MESURES ET LONGEURS DES PLINTHES DE CHAUFFAGE SUR LE SITE AVANT DE LES COMMANDER. TOUTE DIFFERENCE DOIT ETRE
SOUMISE A L'INGENIEUR AVANT LA COMMANDE.
LE CONTRACTEUR DEVRA INSTALLER UN COURT MORCEAU DE TUYAU PEX ENTRE L'UNION ET LA PLINTHE DE CHAUFFAGE POUR PERMETTR L'EXPANSION.
LE CENTRE, L'EXTREMITE ET LES GARNITURES DE COIN INTERIEURES DOIVENT CHEVAUCHE LES PLINTHES DE CHAUFFAGES D'UN MINIMUM DE 100mm (4").
PREVOIR DES EVENTS D’AIR AUX POINTS HAUTS ET DES SOUPAPES DE VIDANGE AUX POINTS BAS.

LORSQUE DEUX PLINTHES DE CHAUFFAGE OU PLUS SONT ASSEMBLES EN SERIE, LE CONTRACTEUR DOIT FOURNIR 200mm(8”) A 250mm(10”) ENTRE LES PLINTHES DE CHAUFFAGE
INSTALLER LES PLINTHES DE CHAUFFAGE SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT.

STANDARD D’ACCEPTANCE : RUNTAL.

- PSS 1 /.2. XOIR CI-DESSOUS

2\

 REFEREZ—VOUS AUX

UTILISATION DE ROULEAUX DE RUBAN DE
50mm DE LARGE AVEC DES COULEURS ET

DES FLECHES NOIRES OU BLANCHES

NOTES:

SE REFERER AUX SPECIFICATIONS
GENERALES ET LA SECTION
D'IDENTIFICATION DE LA SPECIFICATION
MECANIQUE POUR L'IDENTIFICATION
DES SYSTEMES DE VANNES, DE
TUYAUTERIE ET DE CONDUITS.

DESSINS POUR LES

SYSTEMES DE
TUYAUTERIE.

LOCATION REQUIS D’INSTALLATION

DE LA LEGENDE

DOM. COLD WATER =

DOM. COLD WATER

CONFIGURATION — TUYAUX DROITS

FLECHE INDIQUANT LA DIRECTION

LEGENDE (DOMESTIC COLD
WATER INDIQUEE)

BANDE DE COULEUR SECONDAIRE

CHAINE

ETIQUETTE DE LA SOUPAPE

WATER INDIQUEE)

COULEUR PRIMAIRE

FLECHE INDIQUANT LA DIRECTION
LEGENDE (DOMESTIC COLD

BANDE DE COULEUR SECONDAIRE
COULEUR PRIMAIRE

CONFIGURATION — TUYAU A UNE SOUPAPE OU A UN RACCORD

MCW)
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NOTES GENERALES :

1. LENTREPRENEUR EST TENU DE VERIFIER TOUTES LES
MESURES DE CE DESSIN. TOUTE ERREUR OU OMISSION
DEVRA ETRE SIGNALEE AU PROFESSIONNEL CONCERNE
AVANT DE PROCEDER AU TRAVAIL.

2. AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE MESUREE
DIRECTEMENT SUR CE DESSIN.

3. SEULS LES PLANS PORTANT LA MENTION "APPEL

D’OFFRES” A LA CASE "REVISION” SERONT VALIDES SUR
LE CHANTIER.

4. C'EST LA RESPONSABILITE DE L'ENTREPRENEUR DE SE
FAMILIARISER AVEC LES CONDITIONS EXISTANTES DU SITE.

5. TOUS LES MEUBLES EXISTANTS, INSTALLATIONS ELECTRIQUES
EXISTANTES & APPAREILS EXISTANTS, DOIVENT ETRE
RETOURNES AU PROPRIETAIRE.

6. TOUS LES DOMMAGES DOS A LA DEMOLITION A L'INTERIEUR
DES LIMITES DU CONTRAT, DOIVENT ETRE REPARES AVANT
LA FIN DE LA NOUVELLE CONSTRUCTION.

N

L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR LE
SUPPORT MURAL NECESSAIRE A LINSTALLATION DE TOUS
LES ACCESSOIRES, EQUIPEMENTS & ETAGERES.

8. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REPARER
(S'APPAREILLENT A L’EXISTANT) TOUTES LES SURFACES ET
EQUIPEMENTS ENDOMMAGES RESULTANT DES TRAVAUX DE CE
CONTRAT INCLUANT DOMMAGE AU TERRAIN.

9. L’ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC SES
SOUS—TRAITANTS, INCLUANT MECANIQUE ET ELECTRIQUE,
TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX AVEC SES METIERS. IL
EST SA RESPONSABILITE DE LEUR FOURNIR ACCES AUX
TOITS, PLAFONDS, PLANCHERS ET MURS POUR LEUR
PERMETTRE DE COMPLETER LEURS TRAVAUX ET DE LES
REMETTRE EN BON ETAT UNE FOIS TERMINE
(S’APPAREILLANT A L’EXISTANT). REFERER AUX DESSINS

MECANIQUE ET ELECTRIQUE POUR L'ETENDUE DE LEURS
TRAVAUX.

10. BACS A ORDURE SERA FOURNI PAR LE PROPRIETAIRE.
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M-4

TABLEAU DE PLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE

M-4

NOTES GENERALES:

-

9
Noo AUd

LES VANNES DE REGULATION DOIVENT PROVENIR DU MANUFACTURIER BELIMO OU UN MANUFACTURIER APPROVE EQUIVALENT.
VALVE VOLTAGE TO BE 24 VAC/VDC, LA TENSION DES VANNES DE REGULATION DOIT ETRE 24VAC/VDC.
LE SIGNAL DE COMMANDE DOIT ETRE: 2—10 VDC.
LES VANNES DE REGULATION SONT FOURNIS PAR LES CONTRACTEUR DE CONTROLE ET INSTALLE PAR LE CONTRACTEUR EN
CHAUFFAGE. L'INSTALLATION DEVRA ETRE COORDONNER SUR LE SITE.
REFERE AU PLAN D’ETAGE POUR LES TYPES DE PLINTHE DE CHAUFFAGE, DISPOSITION DE LA TUYAUTERIE ET LA QUANTITE.
REFERE AUX SPECIFICATIONS.
STANDARD D’ACCEPTANCE : BELIMO OU EGAL APPROUVE

CHUTE DE
MODELE DE LA MODELE DE TAILLE DE LA RACCORDEMENT DEBIT PRESSION
ETIQUETTE FOURNISSEUR SERVICE VANNE L’ACTIONNEUR VANNE DU TUYAU (L/s) MINIMUM (kPa)
CV-1 BELIMO PLINTHE DE CHPUFFAGE: HIA. 72050Q—J CQKB24—SR—RL 15mm NPS 1/2 0.14L/s (2.2GPM) 20.7
PLINTHE DE CHAUFFAGE: H3, H4,
cv-2 BELIMO 15, W6, H7, Hie, He & Hio. 7205004 CQKB24—SR-RL 15mm NPS 1/2 (01'276'!3{48) 20.7
RADIATEUR DE CONVECTION
cV-3 BELIMO REC“AUFFEU§H§1DEB'T D'AIR: 72050Q-J CQKB24—SR—RL 15mm NPS 1/2 ?fge:;ﬁ 20.7
A jr———_
FOEEHPREPRDUR SN mDivkvien - - -
T EEEEE S e SR

DETAIL D'IDENTIFICATION DE LA TUYAUTERIE

P.A.E.

1 | 01/09/24 | EMIS POUR APPEL D'OFFRES

M-4

TABLEAU DE VANNE DE REGULATION

TABLEAU DE PANNEAU RADIANT HYDRONIQUE

TEMPERATURE
ETIQUETTE FOURNISSEUR & GRANDEUR CAPACITE | DEBIT MOYENNE DE | RACCORDEMENT | ory)pauEs
MODELE ENNE DU TUYAU
RP-1 EH PRICE RPM 600x600 mm 129 W 0,002 L/S 54°C NPS 1/2 VOIR CI-DESSOUS
REMARQUES

1

LES PANNEAUX RADIANTS HYDRONIQUE DOIVENT ETRE FOURNIS AVEC DES SUPPORTS DE MONTAGE PERMETTANT LE MONTAGE DANS LE PLAFOND SUSPENDU.

LE CONTRACTEUR EST RESPONSABLE DE CONFIRMER TOUS LES MESURES ET LONGEURS DES PANNEAUX HYDRONIQUES SUR LE SITE AVANT DE LES

No. | DATE(mm/dd/yy) REVISION

A NUMERO DU DETAIL
B LOCALISATION DU DETAIL

UNIVERSITE DE MONCTON
CAMPUS DE MONCTON

SERVICE DE PLANIFIC ATION
DES INSTALLATIONS PHYSIQUES

EDIFICE

RESIDENCE LEFEBVRE

2.
| GOAE, T, Dl for i s LG A S e
4. STANDARD D'ACCEPTANCE : EH PRICE OU EGAL APPROUVE ' REPLACEMENT DES CALORIFERES -
TABLEAU DE RECHAUFFEUR A DEBIT D’AIR PHASE 1
ETIQUETTE FOURNISSEUR & | o)yt | DEBIT ng:}::égugg DEBIT B%:f:é?gg SERPENTIN DE NFORMATION ELECTRIQUE REMARQUES e
MODELE D’AIR , D’EAU s CHAUFFAGE
L’AIR L'EAU v o AMPS
TABLEAUX D'EQUIPEMENTS
SERPENTIN DE . ,
CH-1 MODINE C004 10,6 kW 221 L/S 15,5°C 0,23 L/s 60°C CHAUFFAGE A 4 115 1 0,37 VOIR CI-DESSOUS MECANIQUES & DETAILS
RANGS
.-—.. -._.-—..
MODINE C008 19 kW 378 L/S B ommmisN,| . C.00 G VOIR CI-DESSOUS
m o m——— — o - DATE NO. DU PROJET
REMARQUES JANVIER 2024 MLEF2023B
1. LES RECHAUFFEURS A DEBIT D’AIR DOIVENT ETRE INSTALLES SUR LE PLANCHER ET DOIVENT ETRE FOURNIS AVEC DES SUPPORTS DE MONTAGE.
2. LES UNITES DOIVENT ETRE FOURNIS AVEC UN MOTEUR “EC”. ECHELLE DESSIN
3. LE CONTRACTEUR EST RESPONSABLE DE CONFIRMER TOUS LES MESURES ET LONGEURS DES RECHAUFFEURS A DEBIT D’AR SUR LE SITE AVANT DE LES TELLE QU'INDIQUEE
COMMANDER. TOUTE DIFFERENCE DOIT ETRE SOUMISE A L'INGENIEUR AVANT LA COMMANDE.
4. INSTALLER LES RECHAUFFEURS A DEBIT D’AIR SELON LES RECOMMANDATIONS DU FABRICANT. DESSINE PAR
4 5. STANDARD D’ACCEPTANCE : MODINE OU EGAL APPROUVE 5 EH/KL -
z 3 z \ APPROUVE PAR
M-4 TABLEAU DE RECHAUFFEUR A DEBIT D'AIR M-4 TABLEAU DE PANNEAU RADIANT HYDRONIQUE MM,

DIMENSIONS DE LA FEUILLE: 610mm X 915mm (24"x36")




PRESCRIPTIONS GENERALES

.1 GENERALE :

LES PRESCRIPTIONS GENERALES QUI SUIVENT SERONT LU CONJOINTEMENT AVEC LES PRESCRIPTIONS GENERALES
AINSI QUE LES PRESCRIPTIONS SPECIALES EMISES PAR LE GESTIONNAIRE DE PROJET.

.2 ENVERGURE DES TRAVAUX :

A

SYSTEME DE PLOMBERIE

GENERALE

L’ENTREPRENEUR DOIT GERER ET PAYER TOUS LES ESSAIS DE TUYAUTERIE. TOUS LES ESSAIS
DOIVENT ETRE EFFECTUES EN PRESENCE DE LINGENIEUR OU DE LEUR REPRESENTANT. INSTALLER LES
DRAINS AUX POINT BAS DES SYSTEMES DE TUYAUTERIE, DE L’EQUIPEMENT ET DES SOUPAPES
D’ISOLATION. INSTALLER DES EVENTS AUX POINTS HAUT DANS LE SYSTEME DE TUYAUTERIE ET

SYSTEME DE CHAUFFAGE (SUITE)

.9 NIVELAGE DE TUYAU
NIVELER TOUS TUYAUTERIE EN DIRECTION DU FLUX AVEC UNE PENTE MINIMALE DE 1%. TOUT
TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE HORIZONTALE DOIT NIVELER AVEC UNE PENTE POUR QUE LE SYSTEME
PEUT ETRE COMPLETEMENT VIDE AU POINT BAS.

.10 ISOLATION DE TUYAU

SYSTEME DE CONTROLE

.1 EXIGENCES GENERALE

A

TOUS LES TRAVAUX REALISES SOUS CETTE SECTION DOIVENT ETRE CONFORMES A TOUTES LES
EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION NATIONAL, DE LA DERNIERE EDITION, DES AUTORITES
LOCALES COMPETENT ET DES PRATIQUES RECONNU COMME APPROPRIE.

MCW)

Maricor

L’ENTREPRENEUR DEVRA INCLURE TOUT MAIN—D’CEUVRE, MATERIAUX, EQUIPEMENTS ET SERVICES ASSOCIES A, ET . ) ) , 77 BLVD. VAUGHAN HARVEY, UNITE 200
REQUIS POUR, L'INSTALLATION D'UN SYSTEME MECANIQUE ENTIEREMEN'I(? TERMINE, OPERATIONNEL, TESTE ET COMME INDIQUE. FOURNISSEZ LE TEST DE PRESSION ET LE RINGAGE DES NOUVEAUX SYSTEMES. ISOLER TOUTE NOUVELLE TUYAUTERIE, SOUIEAPES ET RACCORDS D’EAU CHAUDE POUR ’IE-E CHAUFFAGE 2 E%l:lj'iﬂlgr\? gggllg%ﬁﬁgli DE'oI MQJES;AAUX DOIVENT ETRE NEUFS, CERTIFIES CSA, FABRIQUES A LA WAL
AJUSTE TEL QUINDIQUE CI-APRES ET ILLUSTRES SUR LES DESSINS. LINTENTION EST DE FOURNIR UN TRAVAIL FOURNIR UN RAPPORT DE TEST SUR LE RINGAGE, LE NETTOYAGE ET LE TRAITEMENT DE LEAU. ﬁég BEE 'VSE%"TA;:T'E’S '?gILEUQ)UELEEZD%Sg Léé’“\,%?ﬁé”,_.'3325lTD"i,h}’g%&g&fg’f&&nmsiﬁggug .3 TOUT TRAVAUX SERONT REALISER SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER. SI IL Y A UNE BUR (506) 857-8880 FAX: (506) 859-8393
COMPLET EN TOUT ESSENTIEL TEL QUE DEMANDE PAR LES DOCUMENTS AINSI QUE LES BONNES PRATIQUES TOUTE INSTALLATION DE SYSTEME DE PLOMBERIE DOIT ETRE CONFORME AUX NORMES DU CODE DE \ : : CONTRADICTION ENTRE LES DEVIS ET LES RECOMMANDATION DU MANUFACTURIER, LES WWW.MCW.COM  NO. DE PROJET 11-21-048
ACCEPTES PLOMBERIE NATIONAL OU DE L’AUTORITE LOCALE COMPORTANT LES COMPETENCES APPROPRIEES. L'ISOLATION EXISTANTE POUR UN ISOLATION COMPLETE. RECOMMANDATION DU MANUFACTURIER MENE.
PLOMBERIE LES MATERIAU DE TUYAU ACCEPTABLE UTILISER POUR LES SYSTEME DE PLOMBERIE SONT INDIQUES Cl CET ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DU RETRAIT ET DE LA MISE AU REBUT DE L’EQUIPEMENT, MANUFACTURIER, LES NORMES/CODES MENE. NOTES GENERALES :
DESSOUS: 3
— L'ENTREPRENEUR DOIT RETIRER ET REINSTALLER LA VANITE ET LE LAVABO TEL QU'INDIQUE POUR PES CANALISATIONS ET DES ACCESSOIRES EXISTANTS RENDUE SUPERFLU PAR CE CONTRAT -4 BACnet / INTEGRATION MSTP 1. LENTREPRENEUR EST TENU DE VERIFIER TOUTES LES
RENDRE LES TRAVAUX DE CHAUFFAGE POSSIBLE. .12 IDENTIFICATION .1 ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER UN SYSTEME DE CONTROLE DU CHAUFFAGE D’UNE FAGON POUR MESURES DE CE DESSIN. TOUTE ERREUR OU OMISSION
— L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER TOUS LES TRAVAUX AVEC L’ENTREPRENEUR GENERAL ET TOUS LES TUYAUTERIE DE DRAIN XFR (CLASSIFIE POUR PLENUM) CSA—B181.2 IDENTIFIER LE CONTENU PAR MARQUAGE DE COULEUR DE FOND, PICTOGRAMMES (SI NECESSAIRE), PERMETTRE UNE INTEGRATION TOTALE AU RESEAUX BACNET. CONNECTION ET INTEGRATION AU DEVRA ETRE SIGNALEE AU PROFESSIONNEL CONCERNE
AUTRES METIERS. LEGENDE. DIRECTION DU FLUX PAR FLECHES. MARQUAGE DE COULEUR DE FOND ET LEGENDES POUR RESEAUX BACNET PAR UN AUTRE CONTRACTEUR. AVANT DE PROCEDER AU TRAVAIL.
EVENT SANITAIRE CUIVRE DWV, ASTM B306 LES SYSTEMES DE TUYAUTERIE :
— TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EFFECTUES CONFORMEMENT A TOUS LES CODES ET NORMES : .5 RESEAUX DE CABLAGE DE CONTROLE
' ' . COULEUR DE COULEUR DES 1 GENERALE: DIRECTEMENT SUR CE DESSIN.
L’ENVERGURE DE CE PROJET TEL QU’INDIQUE. .2A ESPACEMENT DES SUPPORT DE TUYAUTERIE ) "
LA TUYAUTERIES DOIT ETRE SUSPENDUES DE LA STRUCTURE DE BATIMENT AVEC DES SUPPORT DE LIBRE): POUR UN CABLAGE SOUS 70 VOLTS, UTILISEZ UN CABLAGE FT6 (FABRIQUE 3. SEULS LES PLANS PORTANT LA MENTION "APPEL
CHAUFFAGE & CONTROLE TUYAUTERIE ET DES TIGES EN ACIER. UTILISER: ALIMENTATION D’EAU JAUNE NOIR HWS POUR UNE UTILISATION "PLENUM”), MINIMUM # 24AWG. D’OFFRES” A LA CASE "REVISION” SERONT VALIDES SUR
— L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUTES LES PLINTHES DE CHAUFFAGE HYDRONIQUES, LES PANNEAUX FIG. 269 POUR TUYAUX HORIZONTAUX POUR EAU CHAUDE ET FROIDE, CHAUDE .2 LORSQUE LE CABLAGE FONCTIONNE EN CONDUIT: POUR UN CABLAGE SOUS 70 LE CHANTIER.
RADIANTS AINSI QUE TOUS LES NOUVEAUX TUYAUX ISOLES, DES SOUPAPES, DES SUPPORTS, NOUVELLE FIG. CT—121C POUR TUYAUX VERTICAL POUR EAU CHAUDE ET FROIDE, - VOLTS, UTILISEZ UN CABLAGE FT4 (PAS FABRIQUE POUR UNE UTILISATION ) i )
IDENTIFICATION ET TOUS AUTRES ACCESSOIRES REQUIS POUR LE BON FONCTIONNEMENT DU SYSTEME DE  FIG. 260 POUR TUYAUX HORIZONTAUX ET RETé"_Ll'ngEEAU JAUNE NOIR HWR PLENUM”), MINIMUM # 24AWG. AR AT e T DI oNG e TS B SITE
CHAUFFAGE. FIG. 261 POUR TUYAUX VERTICAUX. .2 RESEAUX / CABLAGE "LAN”: :
— L'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER LE DEMARRAGE, LA MISE EN SERVICE ET LES TESTS DE TOUS LES ESPACEMENT DES SUSPENSIONS DOIT ETRE CONFORME AU TABLEAU SUIVANT: 13 COUPE—FEU .1 EXIGENCES MINIMALES DE CABLAGE ETHERNET/IP: 5. TOUS LES MEUBLES EXISTANTS. INSTALLATIONS ELECTRIQUES
NOUVEAUX EQUIPEMENTS INSTALLES SOUS CE CONTRAT. , L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT FOURNIR UN COUPE—FEU ET/OU L'ETANCHEITE DE TOUTE LA -1 IEEE STANDARD 802.3 EXISTANTES & APPAREILS EXISTANTS, DOIVENT ETRE
— LENTREPRENEUR DOIT COORDONNER TOUS LES TRAVAUX AVEC L’ENTREPRENEUR GENERAL ET TOUS LES DIAMETRE DE TUYAU ESPACEMENT MAXIMALE TUYAUTERIE, AFIN DE MAINTENIR L'INTEGRITE DE TOUTES LES SEPARATIONS COUPE—FEU. AJOUTEZ .2 ANSI/TIA/EIA-568—C.1, C.3 .
AUTRES METIERS. 12mm (NPS 1/2) 1500mm (5'-0") DES SYSTEMES COUPE—FEU REPERTORIES ET APPROUVES POUR TOUTES LES PENETRATIONS. HILTI OU .3 CATEGORIE 6A (CAT6A), UTP—8, PROTEGE. MEDIA ALTERNATIF: CABLAGE A 6. TOUS LES DOMMAGES DOS A LA DEMOLITION A L'INTERIEUR
— TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EFFECTUES CONFORMEMENT A TOUS LES CODES ET NORMES Tomm (NPS 3/8) 1500mm (5—0) EGAL APPROUVE. COORDONNER SUR PLACE. FIBRE OPTIQUE. DES LIMITES DU CONTRAT, DOIVENT ETRE REPARES AVANT
APPLICABLES. ’ 14 INSTALLATION DE LA TUYAUTERIE .4 100BASE—TX THRU 1000BASE—TX; RENDEMENT MINIMUM 100MBPS — 1000MBPS). LA FIN DE LA NOUVELLE CONSTRUCTION.
- LE VA%NE DE REGU'-’E;'ON (SOUPAPE DE CONTROLE) DOIT ETRE FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR EN 25mm (NPS 1) 1800mm (6'-0") .1 RACCORDS VISSES ASSEMBLES AVEC DU RUBAN EN TEFLON. .5 LONGUEUR MAXIMUM ADMISSIBLE POUR CAT6 DOIT ETRE 70 METRES (230 PI). 7. LENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE FOURNIR LE
CONTROLE ET INSTALLE PAR LENTREPRENEUR DE CHAUFFAGE. 32mm (NPS 1—1/4) 2100mm (7—0") .2 PROTEGER LES OUVERTURES CONTRE L'ENTREE DE MATERIAUX ETRANGERS. LONGUEUR DE FIBRE OPTIQUE ILLIMITE. SUPPORT MURAL NECESSAIRE A L'INSTALLATION DE TOUS
— LENTREPRENEUR EN CONTROLE DOIT INSTALLER DE NOUVEAUX THERMOSTATS DDC LA OU INDIQUE SUR .3 INSTALLER POUR ISOLER L'EQUIPEMENT ET PERMETTRE LE RETRAIT SANS INTERROMPRE LE 6 NORME D’ACCEPTATION: BELDEN 10GX LES ACCESSOIRES, EQUIPEMENTS & ETAGERES.
LES DESSINS. 37mm (NPS 1-1/2) 2400mm (8'—0") FONCTIONNEMENT DES AUTRES EQUIPEMENTS OU SYSTEMES. 5 e X o i
— L’ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUT MATERIEL, EQUIPEMENT ET MAIN D’CEUVRE NECESSAIRE POUR e .4 ASSEMBLER LA TUYAUTERIE A L'AIDE DE RACCORDS FABRIQUES SELON LES NORMES ANSI. : RESEAUX DE CABLAGE DE CONTROLE (SUITE) 8. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REPARER
CENVERGURE DE CF PROJET TEL QU'INDIQUE. 50mm (NPS 2) 2400mm (8'-0") .5 DES RACCORDS DE DERIVATION DE TYPE A SELLE PEUVENT ETRE UTILISES SUR LE RESEAU 2 RESEAUX / CABLAGE "LAN" (SUITE): g%ﬁﬁ,‘;g‘;ﬂ%sgDQJ-M%';SETSA';PSJ%LEE s S e
.3 PERMIS ET REGLEMENTS : 62mm (NPS 2-1/2) 3000mm (10°-0") gslNPCR"IDNA(I?-IPilLLA LIGNE DE DERIVATION N'EST PAS PLUS GRANDE QUE LA MOITIE DE LA TAILLE .2 MS/TP CONTROLEUR SUR PLACE / CABLAGE DE SERIE POUR DISPOSITIF (DATA CONTRAT INCLUANT DOMMAGE AU TERRAIN.
L'ENTREPRENEUR DEVRA RESPECTER TOUS REGLEMENTS ET CODES CONNEXES A CETTE INSTALLATION. FOURNIR 75mm (NPS 3) 3000mm (10'-0") 1 SCIE—CLOCHE (OU PERCEUSE) ET ALESEE PRINCIPALE POUR MAINTENIR LE DIAMETRE BUS) RESEAUX: 6. L'ENTREPRENEUR DOIT COORDONNER AVEC SES
AVIS NECESSAIRES, OBTENIR PERMIS DE TRAVAIL ET PAYER TOUS FRAIS ’AFIN QUE LE ;l'RAVAlL STIPULE PUISSE SUPPORTEZ TOUS LES TUVAUX DE DRAINAGE AU-DESSUS DU SOL A CHAQUE JOINTURE AVEC INTERIEUR COMPLET DE LA DERIVATION AVANT DE SOUDER LA SELLE. .1 |EEE STANDARD 802.3 SOUS—TRAITANTS, INCLUANT MECANIQUE ET ELECTRIQUE,
ETRE COMPLETE. TOUS CHANGEMENTS ET MODIFICATIONS REQUIS PAR LINSPECTEUR D'UNE AUTORITE DES SUPPORTS APPROUVES CONGUS POUR LE DRAINAGE .6 INSTALLER LA TUYAUTERIE EXPOSEE, L'EQUIPEMENT, LES NETTOYAGES RECTANGULAIRES ET LES .2 ANSI/ASHRA STANDARD 135-2012 TOUTES LES PHASES DES TRAVAUX AVEC SES METERS.. IL
COMPETENTE (AHJ) SERA COMPLETES SANS FRAIS AU PROPRIETAIRE. ' ELEMENTS SIMILAIRES PARALLELES OU PERPENDICULAIRES AUX LIGNES DE CONSTRUCTION. .3 ANSI/TIA/EIA—485 EST SA RESPONSABILITE DE LEUR FOURNIR ACCES AUX
.4 VISITE DE CHANTIER : -3 NIVELAGE DE TUYAU .7 INSTALLER LA TUYAUTERIE CACHEE POUR MINIMISER L'ESPACE DES FOURRURES, MAXIMISER LA 4 ANSI/TIA/EIA—568—C.2 TOITS, PLAFONDS, PLANCHERS ET MURS POUR LEUR
AVANT LA SOUMISSION DE L'APPEL D’OFFRE, L'ENTREPRENEUR DEVRA EFFECTUER UNE VISITE DU CHANTIER DE NIVELER TOUS TUYAUTERIE AVEC UNE PENTE MINIMALE DE 1% DANS LA DIRECTION DU FLUX. HAUTEUR ET CONSERVER L'ESPACE. : : PERMETTRE DE COMPLETER LEURS TRAVAUX ET DE LES
CONSTRUCTION AFIN DE SE FAMILIARISER AVEC LES CONDITIONS EXISTANTES OU LE TRAVAIL DEVRA ETRE .4 ISOLATION DE TUYAU .8 AMELIORER LES TUYAUX, ENLEVER LE DETARTRE ET AUTRES MATIERES ETRANGERES AVANT -5 LE CABLE DE EDQNNEES MULTI-CONDUCTEURS DOIT AVOIR QDES CO'}‘DUCTEURS EN RE’METTRE EN BON E’I:AT UNE FOIS TERMINE
EFFECTUE. AUCUN SURPLUS DE NE SERA PERMIS EN RAISON DE NE PAS AVOIR PRIS EN COMPTE LES ISOLER TOUT TUYAU QUI SERT L'EAU DOMESTIQUE FROIDE, CHAUDE ET DE RECIRCULATION. LA TUYAUTERIE L’ASSEMBLAGE. CUWRE TORSEES; MINIMUM TROIS (3) CONDUCTEURS ISOLES. LE CABLE GLOBAL (SAPPAREILLANT A L'EXISTANT). REFERER AUX DESSINS
CONDITIONS DU CHANTIER. AVEC ISOLATION EN FIBRE DE VERRE DE 25mm DOIT ETRE CONFORME A ASTM C547. COUVRE TOUT .9 UTILISER DES REDUCTEURS EXCENTRIQUES LORS DES CHANGEMENTS DE DIMENSIONS DE TUYAUX D%'T TRE COMPLET AVEC LE BOUC'-"E:R P'-Lés TRESSE EN CUIVRE, LE FIL MECANIQUE ET ELECTRIQUE POUR L'ETENDUE DE LEURS
5 COOPERATION DES ENTREPRENEURS : TUYAUX ET RACCORDS EXPOSES AVEC UNE ENVELOPPE EN PVC (15 MIL, BLANC CONFORME A ASTM 1784). AFIN D'ASSURER UN DRAINAGE ET UNE VENTILATION POSITIFS. D'EVACUATION ET LA VESTE EN PVC EVALUE FT4 POUR LES CONDUITS OU LE TRAVAUX.
' ' INSTALLER UNE ENVELOPPE INTEGRALE AVEC PARE—VAPEUR SUR TOUTES TUYAUTERIE D'EAU DOMESTIQUE .10 PREVOIR LA DILATATION THERMIQUE ET/OU COMME INDIQUE. FLAMMAREST / EVALUE FEP FT6 POUR UN PLENUM OUVERT AU NIVEAU UL 910.
SOUS—ENTREPRENEURS. L’ENTREPRENEUR DOIT SE FAMILIARISER AVEC LE TRAVAIL DES AUTRES ENTREPRENEURS ’
.6 IMPEDANCE DE CABLAGE MAXIMALE DOIT ETRE 1200HMS (+/— 10%).
ET DANS LA PREPARATION ET L'EXECUTION DU TRAVAIL DOIT COOPERATION AVEC LES AUTRES ENTREPRENEURS, .5 COUPE—FEU (+/ )
DE FACON A FAGILITER LE PROGRES DU TRAVAIL COMME UN ENSEMBLE ET D'EVITER L'INTERFERENCE ET LES % .15 NETTOYAGE ET MISE EN SERVICE .7 LONGUEUR MAXIMALES ADMISSIBLE DOIT ETRE 1220 METRES (4000FT).
L A 2 L’ENTREPRENEUR FOURNIT LE COUPE—FEU ET/OU LE SCELLEMENT DE TOUT TUYAUTERIE ET DE | ,
DELAIS. 00 DE L’INTERFERENCE EXISTE, L'ENTREPRENEUR DOIT AVISER L'ENTREPRENEUR GENERAL ET/OU LE TUYAUTERIE POUR MAINTENIR L'INTEGRITE DE TOUTES SEPARATIONS INCENDIE AJOUTER DES .1 REMPLIR LE SYSTEME D’EAU ET ASSURER QUE L'AIR EST EVACUE DU SYSTEME. -1 ETABLIR UN TAUX DE BAUD SYSTEME AU MAXIMUM DE 38400K, OU PROFESS/gps
GESTIONNAIRE DU PROJET ET L'INGENIEUR AVANT LINSTALLATION DU TRAVAIL. LE TRAVAIL SERA EFFECTUE DE SYSTEMES D’ARRET DINCENDIE LISES ET APPROUVES POUR TOUTES LES PENETRATIONS. HILTI OU .2 FAIRE CIRCULER L'EAU DU SYSTEME A 110°F PENDANT AU MOINS 36 H. VIDANGER LE PLUS .2 76800K MAXIMUM TAUX DE BAUD EN UTILISANT LE PROTOCOLE BACNET \‘.\“oeomewsfu,,%
FAGON A CAUSER LE MOINS DE PERTURBATIONS POSSIBLES. TOUTES INTERRUPTIONS DE SERVICES SERONT EGAL APPROUVE. SOUMETTRE LES DESSINS D'ATELIER POUR APPROBATION. RAPIDEMENT POSSIBLE. REMPLIR D'EAU ET D'INHIBITEURS. COV (CHANGE OF VALUE). ‘
CEDULER A PART DES HEURES DE TRAVAIL NORMAL. CET ENTREPRENEUR INCLURA AVEC SA SOUMISSION .3 VITESSE DE RINGAGE DANS LE SYSTEME POUR ASSURER L'ELIMINATION DES DEBRIS.
£ A . .8 LES BRINS DOIVENT RESTER TORDUS AU(X) TERMINATION(S).
D’APPEL D’OFFRE LE COUT POUR TOUT TRAVAIL SUPPLEMENTAIRE REQUIS POUR CE PROJET DE CONSTRUCTION. .6 VANNES D'ISOLATION .4 PROCEDURES DE VIDANGE ET DE REPETITION SPECIFIEES CI—DESSUS. RINCER A TRAVERS LES
IPEX "BALL TYPE™ CPVC .9 UTILISEZ UNE REFERENCE COMMUNE POUR TOUS LES DISPOSITIFS SELON LE
.6 GARANTIE : 5 DRAINS DE POINT BAS DANS LE SYSTEME. PROTOCOLE BACNET
, . .5 UNE FOIS LE NETTOYAGE TERMINE ET LE SYSTEME REMPLI, ETABLIR LA CIRCULATION. '
L'ENTREPRENEUR DEVRA GARAN’l:lR TOUT TRAVAIL ET PIECE D’EQUIPEMENT FOURNI ET INSTALLE SOUS CE '6 ASSURER QUE TOUT L'AIR EST ELIMINE. 10 CONDUCTEUR DRAIN BLINDE DOIT ETRE MIS A LA TERRE SUR UNE SEULE FIN DE
SERODE DUN AN SUITE A LAPPROBATION DU PROPRIETAIRE, RECRHER ET MAKE 500D T0UT DOVMAGES A STSIEME DE CHAUFFAGE 7 VERFIER QUE LES POMPES SONT EXEWPTES D'AR ET DE DEBRIS. CABLE. MISE A LA TERRE PAR UNE RESISTANCE LIMITANT DE 100 OHM.
UEDIFICE DUE A UNE PANNE DE L'EQUIPEMENT MECANIQUE * 1 GENERALE .8 NETTOYER LES CREPINES A REPETITION JUSQU’A CE QUE LE SYSTEME SOIT PROPRE. .11 CONFIGURATIONS PHYSIQUES: MAINTENIR LA TOPOLOGIE DU RESEAU SERIE. MINIMISER
) Tl . .9 VERIFIER LA PRESSURISATION AFIN D’ASSURER LE BON FONCTIONNEMENT ET D’EVITER LES LES JAMBES DE SERIE. CONFIGURATIONS EN ETOILES NON AUTORISEES. SE REFERER
.7 DESSINS : L’ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE VIDANGER, REMPLIR ET PURGER TOUT L’AIR AU BESOIN POUR COUPS DE BELIERS. LES SOLINS ET LA CAVITATION. ELIMINER LES GOUPS DE BELIERS ET AU SCHEMA DE RESEAU. SIL EST FOURNI
) TEME DE PLOMBERIE DOIT ETRE CONFORME ' : X :
LES DESSINS QUI ACCOMPAGNENT CE DEVIS SONT EXACTS ET JUSTES DANS LA MESURE DU POSSIBLE, MAIS EFFECTUER CES TRAVAUX. TOUTE INSTALLATION DE SYSTEA AUTRES SONS.. 12 INSTALLEZ 100 OHM RESISTANCE DE FIN DE LIGNE POUR CHAQUE TRONC EN SERIE.
L’EXACTITUDE ABSOLUE DES DIMENSIONS NE PEUT ETRE GARANTIE. LES DIMENSIONS DU BATIMENT NE DOIVENT AUX NORMES DU CODE DE PLOMBERIE NATIONAL OU DE LAUTORITE LOCALE COMPORTANT LES 10 AMENER LE SYSTEME A LA TEMPERATURE ET A LA PRESSION DE CONCEPTION LENTEMENT SUR ,
PAS ETRE MESUREES A PARTIR DES DESSINS MECANIQUES MAIS DOIVENT ETRE OBTENUES DU BATIMENT TEL QUE COMPETENCES APPROPRIEES. 13 LES CONDUCTEURS DE CABLE DOIVENT AVOIR UNE CAPACITE NOMINALE ('CAP
UNE PERIODE DE 48 HEURES. FAIBLE') DE MOINS DE 50PF (PICOFARAD) PAR METRE (<16PF / FT) ET UNE
CONSTRUIT SUR LE CHANTIER. AUCUNE DEMANDE DE REMBOURSEMENT NE SERA AUTORISEE EN RAISON DE 2 MATERIAU DU TUYAU .11 EFFECTUER UN TEST DE TAB. . b
DIFFERENCE ENTRE LES DIMENSIONS REELLES ET LES DIMENSIONS ESTIMEES SE TROUVANT SUR LES DESSINS. : , 12 AJUSTER LES SUPPORTS DE TUYAUX, LES CROCHETS ET LES RESSORTS S NECESSAIRE. CAPACITE DISTRIBUEE ENTRE DES CONDUCTEURS ET UN BLINDAGE DE MOINS DE
TOUTES LES DIVERGENCES ENTRE LES DESSINS ET LE BATIMENT DOIVENT ETRE QUESTIONNEES AUPRES DE TUYAUTERIE DEAU DE CHAUFFAGE : TUYAUX EN ACIER SANS COUTURE, SCHEDULE 40, .13 SURVEILLER LE MOUVEMENT DES TUYAUX, LA PERFORMANCE DES JOINTS DE DILATATION, DES 100PF / M (<31PF / M).
L'INGENIEUR AVANT DE PROCEDER AVEC L'INSTALLATION. DANS LE CAS OO L'ENTREPRENEUR RECTIFIE LES CONFORMEMENT A LA ASTM A53/A53M GRADE B. BOUCLES, DES GUIDES, DES ANCRAGES. -3 CABLAGE DE DISPOSITIF D'ENTREE/SORTIE: :
DIVERGENCES SANS L'AVIS DE L’INGENIEUR, CE SERA A SON PROPRE RISQUE ET TOUT FRAIS SUPPLEMENTAIRES NPS 2 ET MOINS ; RACCORDS VISSES AVEC RUBAN TEFLON. .14 RESERRE LES BOULONS POUR COMPENSER LA RELAXATION PROVOQUEE PAR LA CHALEUR. A £ 0 1 | 01/09/24 | EMIS POUR APPEL D'OFFRES
. .1 LE CABLE DE DONNEES ENTRE LE CONTROLEUR ET LES DISPOSITIFS DE
SURVENUS EN RAISON DE COMPLICATIONS CAUSEES PAR L'AJUSTEMENT SERA PAYE PAR L’ENTREPRENEUR. #S?Aa;géé %I: PDII-?UASINiA (?EA?C(?SR/R]E ?5:95 ngTUYAUTER'E A RAINURE ROULEE (VICTAULIC) 15 VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DES VANNES DE VIDANGE. ’ TERRAIN /CAPTEURS DOIT ETRE DES CONDUCTEURS EN CUIVRE TORONNES; DEUX No. | DATE(m/ad/y)] REVISION
LINTERPRETATION ERRONEE DES DESSINS OU DES DEVIS NE SOULAGE PAS L'ENTREPRENEUR DE SES LES FABRICANTS SUIVANTS SERONT CONSIDERES EGAUX AU PRODUIT SPECIFIE A CONDITION QU'ILS 16 AUSTER LES JOINTS DE TICE DE VANNE LORSQUE LES SYSTEMES SINSTALLENT. (2) CONDUCTEURS ISOLES MINIMUM, SAUF A INDICATION CONTRAIRE POUR LE
RESPONSABILITES. L'INTERPRETATION FINALE DES DETAILS ET CLAUSES DEMEURE AVEC L’INGENIEUR. .17 AJUSTER L'ALIGNEMENT DE LA TUYAUTERIE AUX POMPES AFIN D’ASSURER LA FLEXIBILITE, DISPOSITIF. LE CABLE GLOBAL DOIT ETRE COMPLET AVEC LE BOUCLIER PLUS
ATTEIGNENT OU DEPASSENT LA QUALITE ET LES PERFORMANCES DE CELUI SPECIFIE A TOUS LES L’ADEQUATION DU MOUVEMENT DE LA TUYAUTERIE, L'ABSENCE DE TRANSMISSION DE BRUIT OU ’
.8 TRAVAIL SUPPLEMENTAIRE : ' TRESSE EN CUIVRE ET LA VESTE EN PVC EVALUE FT4 POUR LES CONDUITS OU
RESPECTS. (LA SUBSTITUTION AFFECTANT LA CONCEPTION NE SERA PAS AUTORISEE. LES COOTS DE VIBRATION. IE FLAMMAREST/EVALUE FTo POUR UN PLEMUM OUVERT AU NIVEAU UL 910 A A . .
AUCUN FRAIS SUPPLEMENTAIRE EN SURPLUS DU PRIX CONTRACTUEL NE SERA PAYE A L'ENTREPRENEUR A MOINS SUPPLEMENTAIRES ASSOCIES A TOUT COMMERCE A LA SUITE D'UN CHANGEMENT OU D'UNE 16 EQUILBRAGE HYDRONIQUE (TAB) /! - NUMERO DU DETAIL
QUE L’ENTREPRENEUR REGOIVE UNE APPROBATION SIGNEE EN ACCORD AVEC LES PRESCRIPTIONS GENERALES. SUBSTITUTION PAR L'ENTREPRENEUR SERONT SUPPORTES PAR CET ENTREPRENEUR) : SHURJOINT ‘ i .6 INSTALLATION DE CABLE DE COMMUNICATIONS B .
AUCUN FRAIS SUPPLEMENTAIRE NE SERA ACCORDE EN RAISON DE L’EMPLOI DE PRODUITS EQUIVALENTS. 1 SYSTEMES ET EQUIPEMENT D’EQUILIBRAGE POUR REGULER LES DEBITS AFIN DE REPONDRE AUX .1 TOUT CABLAGE DOIT ETRE INSTALLER SELON LES NORMES: LOCALISATION DU DETAIL
.3 RACCORD EXIGENCES DE CHARGE SUR TOUTES LES PLAGES DE FONCTIONNEMENT
.9 COUPURE ET RAFISTOLAGE : . : .1 C22.1 (CANADIAN ELECTRICAL CODE)
X , FOURNIR DES RACCORDS SUR TOUT TUYAUTERIE D’EAU CHAUDE QUI CONNECTE A UN MORCEAU .2 SUIVRE LES PROCEDURES DE DEMARRAGE RECOMMANDEES PAR LE FABRICANT DE
L'ENTREPRENEUR DOIT SITUER PRECISEMENT LES DIMENSIONS ET LES EMPLACEMENTS D'OUVERTURES ET DE TROUS  D'EQUIPEMENT. UEQUIPEMENT, SAUF AVEC SPECIFICATION CONTRAIRE. .2 CSA—C22.2 NO. 214-08
OU LA COUPURE POURRAIT ETRE REQUISE DANS LES PLANC!'lERS, LE TOIT, LES PLAFONDS ET/?U LES MURS 4 JOINT DE TUYAU .3 DEMARRER LE TAB LORSQUE LES TRAVAUX SONT SUBSANTIELLEMENT TERMINES. .3 IEEE STANDARD 802.3
POUR LE CHEMINEMENT DES TUYAUTERIES, GAINES, ETC. OU LA COUPURE, LE RAFISTOLAGE, L'EXCAVATION ET LE - .4 MISE EN MARCHE, VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT APPROPRIE, NORMAL ET SECURITAIRE DES .4 ANSI/TIA/EIA-568—C.1, C.2, C.3
REMBLAYAGE SONT NECESSAIRE, CE SERA FAIT PAR LE GESTIONNAIRE DE PROJET. NPS 2 ET MOINS : RACCORDS VISSES AVEC RUBAN PTFE OU DOPE POUR TUYAUX SANS PLOMB. T € € ¢ T
SYSTEMES MECANIQUES ET ELECTRIQUES ASSOCIES ET DES SYSTEMES DE COMMANDE 2 LES CABLE DOIVENT ETRE CACHEES DANS LES RONDES DE PLAFOND ET DE SERVICE
10 DESSINS D’ATELIER ET FICHES TECHNIQUES : NPS 2-1/2 ET PLUS : RACCORDS ET BRIDES SOUDES CONFORMEMENT A CAN/CSA E48 AFFECTANT TAB, Y COMPRIS MAIS SANS S'Y LIMITER : : y
. : ' 2 : SAUF INDICATION CONTRAIRE. COORDONNEZ LINSTALLATION AVEC TOUS LES METIERS ET
L'ENTREPRENEUR DEVRA SOUMETTRE, DANS UN DELAI DE DEUX SEMAINES APRES AVOIR ETE ATTRIBUE LE .5 SOUPAPE - gﬁg@ﬁgﬁgyggoa%mgp?' E CONTRE LES SURCHARGES THERMIQUES EN PLACE. PARTIES AFFECTES.
L'INGENIEUR DE TOUTES PIECES D’EQUIPEMENT ET MATERIAUX STIPULE EN CE CONTRAT. L'ENTREPRENEUR NE . , . INSTALLATIONS DU PROPRIETAIRE OU LE REPRESENTANT DU PROPRIETAIRE
CONTINUERA PAS LE TRAVAIL JUSQU'A CE QUE LES DESSINS AIENT ETE APPROUVE PAR L'INGENIEUR ET FILETE BRIDE -2 ROTATION CORRECTE DE LA POMPE. :
PAS L'ENTREPRENEUR DE L'OBLIGATION DE VERIFIER LES DESSINS OU DE FOURNIR LE MATERIEL TEL QU'INDIQUE ROBINET—VANNE JENKINS 810J JENKINS 452J .4 VANNES D'ISOLEMENT ET D’EQUILIBRAGE INSTALLEES, OUVERTES. LA MESURE OU CETTE LONGUEUR EST DISPONIBLE (SPOOL MAXIMUM TYPIQUEMENT DE
PAR LES DESSINS ET LE DEVIS. CLAPET ANTI_RETOUR | JENKINS 404179 | JENKINS 5874 .5 EFFECTUER T|;2|-:s TOLERANCES SUIVANTES DES VANNES DE CONCEPTION : 1000 PIEDS) ET/OU LORSQU'IL EST SPECIFIQUEMENT INDIQUE PAR LINGENIEUR.
) .1 SYSTEMES HYDRONIQUES : PLUS OU MOINS 10 %
N ,NETTOYAGE : VANNE A BOULE JENKINS 201J .6 SOUMETTRE LE FORMAT POUR APPROBATION AVEC LA NORME REFERENEE. S I%%EP"TiéffL;&&gotgseﬁgcéﬁ}:h'ﬁiﬁ&gAg:ﬁ';%ﬂfﬁgﬁeoSTF%RTS:J'TQ%UT?E%%&U ,
L’ENTREPRENEUR DEVRA, EN TOUT TEMPS, GARDER LE CHANTIER DE CONSTRUCTION PROPRE, NETTE ET ¢ TES ME . -
E i .7 RAPPORT DE TAB POUR AFFICHER LES RESULTATS EN UNITES METRIQUES ET INCLURE : LES GABLAGES DE COMMUNIGATION
DEPOURVU D’ACCUMULATION DE DECHETS, DE MATERIEL ET D’ORDURES QUI SURVIENT DE SON TRAVAIL. . .1 DESSINS DES DOSSIERS DU PROGJET. :
¢ . -8 SOUPAPE DE CONTROLE/VANNE DE REGULATION: 2 SCHEMAS DU SYSTEME 6 NE PAS INSTALLER DE CABLAGE DE COMMUNICATION DANS UNE VOIE DE COURSE OU
(12 DEMOLITION : ~ ACTIONNEUR ELECTRIQUE, A RESSORT DE RAPPEL 8 SOUMETTRE LE RAPPORT DE TAB EN ANGLAIS A L'INGENIEUR POUR VERIFICATION ET DANS DES ENCEINTES CONTENANT UN CABLAGE DE CLASSE 1 OU AUTRE. CAMPUS DE MONCTON
TOUT MATERIEL INDIQUE COMME DEMOLITION OU A ETRE ENLEVE SERA DEBARRASSE DU CHANTEER DE — VANNE DE MELANGE A DEUX VOIES 8 S R OBATION )
CONSTRUCTION PAR CET ENTREPRENEUR. — OPERATION NORMALE: POSITION DE CHAUFFAGE "AUTORISER", DEFAILLANCE: POSITION DE 9 TAB CONSIDERE COMPLET LORSQUE LE RAPPORT FINAL DE TAB EST REGU ET APPROUVE PAR 7 tiﬁ%‘é%ﬁfvé’ﬁfpi’;i%Eé’.ii‘s’ﬁf .i’.ﬂCEQR?i’C,&“ 783.5“2;’& A.L’JS.EOQSS L&? £ LES
13 INSTRUCTIONS D’EXPLOITATION ET D’ENTRETEEN : CHAUFFAGE "AUTORISER o o : L'INGENIEUR. COLLES ’ ’ ’ ’ SERVICE DE PLANIFIC ATION
L’ENTREPRENEUR DOIT INSTRUIRE LE PROPRIETAIRE QUANT A L'EXPLOITATION ET L'ENTRETIEN DE TOUT T AUMENTATON DG 24V, 010V DC SIGNAUX DE CONTROLE, CONTROLE PROPORTIONNELLE 10 NORME : TAB LE PLUS STRICT DE CETTE SECTION DES NORMES DE TAB DE L'AABC, DU NEBB, 8  LES CABLES DE PLENUM DOIVENT ETRE SUPPORTES A DES INTERVALLES INFERIEURS A 1.5 DES INSTALLATIONS PHYSIQUES
EQUIPEMENT ET SYSTEME AYANT ETE INSTALLE. TOUTES CARACTERISTIQUES DE SECURITE ET DE CONTROLE — INDICATEUR DE POSITION INCLU DU SMACNA ET DE L'ASHRAE. "M (5 PIEDS) AVEC DES CROCHETS APPROPRIES, DES PLATEAUX, DES CABLES OU DES
SERONT EXPLIQUEES A FOND. TROIS (3) COPIES DES INSTRUCTIONS D'EXPLOITATION ET D'ENTRETIEN, AVEC TOUS —  REFEREZ—VOUS AU TABLEAU DANS LES DESSINS. .11 QUALIFICATIONS : PERSONNEL EXECUTIF DE L'ONGLET/MEMBRE ACTUEL EN REGIME DE L'AABC. "VELCRO—WRAPS”. LES ATTACHES DE CABLES “TY—RAP" N'EST PAS AUTORISE. TOUS LES
LES DESSINS D’ATELIERS APPROUVES, LES FICHES TECHNIQUES ET LA LISTE DE PIECES DE RECHANGE RANGES .12 ASSURANCE QUALITE : EFFECTUER LE TAB SOUS LA DIRECTION D'UN SUPERVISEUR QUALIFIE SUPPORTS / FIXATIONS DOIVENT FIXER LE CABLE MAIS PERMETTRE DE TIRER,/DE
.14 DESSINS D’APRES EXECUTION : — TRESSE AVEC ACIER INOXYDABLE MESURES : A INCLURE SI APPROPRIE POUR LES SYSTEMES, L’EQUIPEMENT, LES COMPOSANTS, :
LES COMMANDES, LA PRESSION DE DEBIT, LA TEMPERATURE, LA GRAVITE SPECIFIQUE, LE RPM -9 CABLE NE DOIT PAS ETRE INSTALLE SUR, EN CONTACT AVEC, OU ADJACENT A UN Z
L’ENTREPRENEUR DEVRA CONSERVER, SUR LE CHANTIER DE CONSTRUCTION, UN ENSEMBLE DE DESSINS SUR — CONNECTIONS BRIDE ’ ’ ’ ' ’ EQUIPEMENT /DISPOSITIFS /CONDITIONS OU DISPOSITIFS GENERANT DE LA CHALEUR, DE
LEQUEL IL DEVRA NOTER CLAIREMENT TOUT CHANGEMENT OU DIVERGENCE DU DOCUMENT CONTRACTUEL AU — PRODUIT ACCEPTABLE: MASON INDUSTRIES 75x225 LA PUISSANCE ELECTRIQUE (CONsommotion DE COURANT DE TENSlON). A / ) / ’ RESIDENCE LEFEBVRE
! t EQUIPEMENTS L’HUMIDITE, DE L’ABRASION, UNE REACTION CHIMIQUE, UNE EXPOSITION ULTRA—VIOLETTE
COURS DU TRAVAIL. LENTREPRENEUR DEVRA, AU MOMENT DE LINSPECTION FINALE, SOUMETTRE AU .8 SUPPORT DE TUYAUTERIE 17 EQ OU TOUT AUTRE EFFET DE DOMMAGE. LORSQUE LES CONDITIONS SONT INEVITABLES,
PROPRIETAIRE UNE COPIE FINALE DE DESSINS D'APRES EXECUTION SUR PAPIER BLANC. LA TUYAUTERIE DOIT ETRE FIXEE A LA STRUCTURE DU BATIMENT AVEC UN GRINNEL, UNE ENCLUME OU BLINTHE DE CHAUFFAGE HYDRONIQUE AVISER L’INGENIEUR COMME APPROPRIE ET FOURNIR UNE SEPARATION DE CONTACTS
-15 COUPE-FEU : UN EGAL APPROUVE. TUYAUTERIE ET TIGES D'ACIER FIXEES A LA STRUCTURE EN ACIER AU MOYEN DE RADIATEURS A DOUBLE PANNEAUX EN ACIER DANS LES LONGUEURS, CAPACITE, STYLE TEL APPROPRIEE ET UNE ENCEINTE DANS UNE CONDUIT EVALUEE.
L’ENTREPRENEUR MECANIQUE DEVRA FOURNIR ET INSTALLER UN MATERIEL COUPE—FEU ULC AUX PENETRATIONS PINCES EN "C”. LES ANCRAGES DOIVENT ETRE INSTALLEES CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS QU'INDIQUES DANS LES TABLEAUX. FOURNIR LES ACCESSOIRES TEL QU'INDIQUE. LE 7 DISPOSITIF DE TERRAIN OROJET
DE SYSTEMES MECANIQUES 00 CES SYSTEMES TRAVERSENT DES SEPARATIONS COUPE—FEU ET COUPE—FUMEE ET PUBLIEES ET A L’AUTORITE COMPETENTE. FOURNIR DES BOUCLIERS DE 300mm (12”) ENTRE LES e £ D
DES MURS RESISTANT AU FEU TEL QU’INDIQUE SUR LES DESSINS OU REQUIS PAR L’AUTORITE COMPETENTE (AHJ) CINTRES ET LES TUYAUX ISOLES RAYONNEMENT DU DOUBLE PANNEAU CHAUFFANT DOIT ETRE CONSTITUE D'UNE CONSTRUCTION 1 ENTREPRENEUR DE CONTROLE DOIT FOURNIR TOUS LES CAPTEURS, TRANSDUCTEURS -
LE MATERIEL COUPE—FEU SERA INSTALLE SELON LES DIRECTIVES D'INSTALLATION APPROUVE PAR LE ’ UTILISER L’ENCLUME FIG. CT-65 POUR TUYAUX HORIZONTAUX EN CUIVRE POUR EAU CHAUDE ET g%:geigt Al::I’INS ’;‘gﬁg;ﬁﬂiiﬂf’g@g“ﬁ& A?c())uw:ngiigsz#glz D';’ﬁ&%:g"gﬁgg&g ET#BES TRANSFORMATEURS ET TOUT AUTRE DISPOSITIF REQUIS POUR UN SYSTEME DE CONTROLE REPLACEMENT DES CALORIFERES -
MANUFACTURIER ET SERA INSPECTE AVANT D’ENVELOPPER LES MURS OU LE PLAFOND OU LE MATERIEL FROIDE s A L : COMPLET ET FONCTIONNEL. PHASE 1
COUPE—FEU EST INSTALLE. UTILISER L’ENCLUME FIG. CT—121 POUR TUYAUX VERTICAUX EN CUIVRE POUR EAU CHAUDE ET FROIDE ACIER SERONT SOUDEES A LINTERIEUR DE CHAQUE PANNEAU. POUR AUGMENTER LE
UTILISER L’ENCLUME FIG. 260 POUR TUYAUX HORIZONTAUX RENDEMENT CONVECTIF DU RADIATEUR. LES AILERONS DOIVENT COMMENCER A AU MOINS 8 SEQUENCE D’'OPERATION
UTILISER L’ENCLUME FIG. 261 POUR TUYAUX VERTICAUX 75mm (3”) DES EXTREMITES DU RADIATEUR ET DOIVENT AVOIR AU MOINS 32 AILETTES PAR , ,
| CSPAGEMENT DES GINTRES DT ETRE. CONFORVE. AL TABLEAY SUIVANT PIED. UN TROISIEME JEU D’AILERONS DOIT ETRE AJOUTE A L’ARRIERE DU RADIATEUR POUR 1 LA NOUVELLE SEQUENCE D'OPERATION SERA LA MEME SEQUENCE D'OPERATION DE —
: UNE SORTIE DE CONVECTION MAXIMALE. LES COLLECTEURS DOIVENT INCLURE TOUS LES p
RACCORDEMENTS D’ENTREE, DE SORTIE ET DE VENTILATION NECESSAIRES, SELON LES BESOINS. 2 GRAPHIQUES DOIVENT ETRE MIS A JOURS AVEC LES NOUVEAUX SYSTEMES DE CONTROLES
DIAMETRE DU ES;:)%I;ZATEANT DIAMETRE DE LA STANDARD LES TAILLES DE RACCORDEMENT SONT UN FILETAGE CONIQUE 12mm( 1/2” NPT)
TUYAU TIGE EN ACIER POUR LA TUYAUTERIE D’ALIMENTATION ET DE RETOUR, ET 3mm (1/8") POUR L'EVENT DE ,
NPS 1/2 1500mm (5'=0") amm (3/8") CONNEXION. UN DEFLECTEUR INTERNE EST FOURNI LA OU CELA EST NECESSAIRE POUR UN SPECIFICATIONS
BON ECOULEMENT DE L’EAU.
NPS 3/4 1500mm (5'-07) 9mm (3/8") STANDARD D’ACCEPTANCE : RUNTAL.
NPS 1 1800mm (6°'—0") gmm (3/8") PANNEAU RADIANT HYDRONIQUE
— - REFEREZ—VOUS AU TABLEAU DANS LES DESSINS.
NPS 1-1/4 2100mm (7'-0") | 9mm (3/8") RECHAUFFEUR A DEBIT D'AR DATE NO. DU PROJET
NPS 1-1/2 2400mm (8'-0") 12mm (1/2") REFEREZ—-VOUS AU TABLEAU DANS LES DESSINS. JANVIER 2024 MLEF2023B
NPS 2 2400mm (8'-0") 12mm (1/2") ECHELLE ] DESSIN
. . TELLE QU'INDIQUEE
NPS 2-1/2 3000mm (10°—0") 12mm (1/2")
DESSINE PAR
1 NPS 3 3000mm (10’-0") 12mm (1/2") E.HJKL. [
z APPROUVE PAR
M-5 SPECIFICATIONS M.M.

DIMENSIONS DE LA FEUILLE: 610mm X 915mm (24"x36")




	Sheets and Views
	M-1 - Niveau 1 - Demolition-M-1
	M-2 - Niveau 1 - Nouveau-M-2
	M-3 - Details-M-3
	M-4 - Tableau et Détail-M-4
	M-5 - Specifications -M-5


